
Humor jako univerzálie(?)  

Je český humor černý? Jak ho vnímají lidé s odlišným mateřským jazykem? Přijde 
slyšícím humor neslyšících černý? A může být humor univerzální? Ve svém příspěvku 
uspokojivě nezodpovím ani jednu z těchto otázek, pokusím se však na příkladech 
z literární teorie, české prózy a anekdot jako specifické součásti folkloru ukázat, jak o 
nich můžeme uvažovat. 


